—

TURCO.—(A Margarita,) jBirdone gue no mi gasdi in abrondl e no use
dando il floreo! Como ya ha besado un afio, @ vo no denl nodicia dil Taita
dil. Arrabal, beni a esdricharli il mano y a domar unos amargos.

MARGARITA.—HEso agui no podrd ser, pues ha de saber que el Taita mu-
rié6 para el arrabal.

TURCD,—; Qué me la queri decir?

MARGARITA.—iiQue el sefior no se junta con atorrantes!! {Toca el tim-
bre y aparece la mucama.)

RIOJANA —;Comoa?.., ;Y vive con usié?. ..

MARGARITA.— {Hemos terminado!! jAcompafie a log sefiores!

RIOJANA —Mira: ;si no me dolieran tanto los botines, te ibas a acor-
dar de mi!... iEngrupida!

TURCO.—(Tomandola de un brazo y Ricjana marca un mutis a derecha.
Desde |a puerta.) ;Y usdede no bueli dan aldo, gui a 1o mejor si marea y g6
beni gondra il suelo! jjAturranta!! (Mutis de ambos.)

MARGARITA —;Qué chusma, mi Dios! [Tanta Iucha para volver a lo
mismo! (Suena el timbre del teléfono y atiende por lo bajo.) jHola! Bi, con

glla habla,.. ;Cémo le ya? jtanto tiempo!... 8i, doctor, encantada recibi
+gu regelito. .. seri un honor para mi... (Mirando a izquierda.) jPor favor.

disimule!... (Margarita disimula y sigue hablando mientras el TAITA apare-
ce por izguierda, correctamente vestido de smoking,) 8i, guerida, encanta-
da, sos una ingrata conmigo, ya tomaremos el té: jadids, Beba! (Cuelga
el tubo.)

ESCENA V

TAITA—;Con quién hablabag?

MARGARITA—Con la Beba. Una vieja amiga que ha llegado ayer de
Europa. ..

TAITA—;No me engaiids?...

MARCARITA.—;Vas a empezar con los celog?

TAITA—Es que desde hace unos dias... te noto rara, cambiada...

MARGARITA.—Ilusiones!...

TAITA —;Iusiones? Hay un viejo que ayer te manddé unasg flores y como
1o cace a tiro le voy a acusar lag cuarenta...

MARGARITA —Sin embargo, es necegario resolver algo. (Por la casa.)
Esto como se mentlene... jyo asi no puedo vivir!...

TAITA. —;Trabajaré honradamente para tenerte s mi lado! Nos mudare-
mos de agui a otro Ingar méis modesto...

MARCGARITA —;Abandonar esta casa? ;Volver a pasar miserias?, ..
Hacelo vos, si guerés. (Rie.)

TAITA—(Con amarguras.) ;Con qué facilidad lo decis! (Que lo haga
vo!.. Cuando vine a verte. con stplicas, besos ¥ mimos, me Invitaste a quedar-
me y al dia siguiente a que archivara el traje que traia puesto. “Ponelo en ese
ropero, junto al mio”, me dijiste... Te obedeci convencido que al desprender-
me de eses pilehas moria el Taita del Arrabal. Mas Inego me consolé pensan-
do que no estaba solo. Hacia también varips afios, Margarita de Pompeya habla
hecho lo mismo.

MARGARITA.—;No lograriis convencerme!

TAITA—;Y mi amor?

MARGARITA,—La miseria me acobarda!

TAITA.—|Y esto es lo que te marea!... Pero que conste que a la semana
nomis de vivir juntoe a tu lado, ya me habia dado cuenta de tu capricho,

MARGARITA—;Y has espergdo un afio para decirmelo?

TAITA.—;Siempre tuve la esperanza de conguistarte!

MARGARITA. —iProponiéndome el arraball...

ESCENA V
MUCAMA.—(Por derecha.) Sefiora, no ge querfan ir. Se sacéd los zapatos
y no habfa forma de hacérgelos poner,..
MARGARITA.—;Basta! [Vdyzee, marmota!
MUCAMA.—;Qué culpa tengo, sefiora?
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